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»smislax pesme, odnosno relevantan eleme-
nat za shvatanje poruke pesme (ostale pes-
me u Metastrofama).

Negativna posledica prvog vida podre-
denosti »zvuka« »smislu« (kada ritam »potvr-
duje« »smisao«) jeste pateticnost navedenih
pesama. Stoga ostvarenja koja su u pitanju
pre treba smatrati privatnim ispovestima
nego lirskim pesmama.

Negativna posledica drugog vida podre-
denosti »zvuka« »smislu« (kada »smisao« po-
tire ritam) jeste eksplicitnost koja vie pri-
li¢i logi¢kim raspravama.

Najzad, ostale pesme, u kojima je Mit-
rovié¢ izbegao jednostranost i pateti¢nost os-
novanu na nizanju pesni¢kih slika po nacelu
gradacije, sa jedne strane, i prividno sup-
rotstavljanje pesni¢kih slika (zapravo, meha-
ni¢ko suprotstavljanje apstraktnih pojmova),
s druge strane, pesme u kojima se »zvuke« i
»smisao« presecaju, osloZnjavajuci poruke
pesama, oslobadajudi ih sentimentalizma pa-
teti¢nih ostvarenja i iskljudivosti eksplicitno
izreéene misli, predstavljaju umetni¢ki naj-
vrednija ostvarenja u knjizi o kojoj je rec.

Bilo bi veoma zanimljivo proucavati na-
gine »presecanja« »zvuka« i »smislac u Mit-
rovidevim pesmama, ali takva analiza pre-
lazi okvire povrinog prikaza.

Aleksandar Pivar

DRAGAN: LUKIC: »KAPETANICA NE-
BODERA«

»Skolska knjigac, Zagreb, 1972.

U prostoru svakodnevnog, izmedu zidova
i tavanica nadeg gradskog Zivota, usudio se
jedan pesnik da traga za poetskim smislom,
poetskim pri¢icama — u atmosferama svima
nama tako poznatim, i nepoetskim. PiSuci za
decu, §ta mi ¢inimo? Obradamo li se naSoj
zrelosti? Prebiramo li po gustom talogu na-
feg iskustva ili, prosto, pokuSavamo da se,
podetinjeni, dohvatimo knjiZevnog alata 1
materijala? Tradicija nade knjizevnosti za
decu savetovala bi nam da spojimo sve
krajnosti, pa da, pomalo infantilni, poduca-
vamo, moraliemo, pripremamo dete za bu-
dudi raj zemaljski.

Danas, medutim, dok na jednom kraju
decije knjizevne klackalice ¢vrsto stoje pis-
ci sa svojim nadrealnim knjiZevnim balo-
nima, na drugom su oni koji su se jzdigli ka
novim ravnima moderne dedije knjiZevno-
sti. Zna¢i: biti na nemirnim talasima, koji
se njisu negde s onu stranu, u okeanu sus-
tinskih pesnickih inovacija, koje mogu a ne
moraju biti deéije vode — pravi su prostori
jednog modernog pesnika. Slager sezone je
ne$to drugo, mada izgleda, vanvremen i sve-
vremen! Slager sezone moc¢nim klestima op-
§teg ukusa kljukaju naSoj bezazlenoj i ne-
krititkoj deci, kao apsolutne pilule za nji-
hovo duhovno jacanje.

Knjiga u ¢ije ime polemiSemo sa sla-
geromanijom u decijoj knjizevnosti je i
nova i neobicna. Jer, ta knjiga spada u one
dobre i retke knjige tekuce, ne male, pro-
dukcije decije knjizevnosti. U najboljim svo-
jim delovima ona je jedan nov, svei pristup
mladom ¢&itaocu. U kojim je okvirima nes-
nik Dragan Luki¢ pisao svoje kratke poetske
pri¢e? Sivu svakodnevnicu pretvoriti u poe-
7iju? Zivotu u soliterima, u tim konzerva-
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ma za modernog ¢oveka, pesnik je dao jedan
sasvim nov vid. U polaznom stanovi$tu pis-
ca uvek je ne$to od realnog, svakodnevnog
zivota, ali taj svet poznatih gradskih slika
(nicanje solitera, namestaj, persijski ¢ilimi,
naslonjaca za gledanje televizije, boce na
polici, porodi¢ne lutke, porculanski slon)
pocinje u poetskoj prozi Dragana Lukica da
zivi jednim novim Zivotom. Svojim »Carob-
nim S$tapideme pisac po drugi put oZivljava
stvari, terajuéi ih da Zive svoju su$tinu. Ta-
ko se pri¢a o dfungli odvija na polici za
knjige, kraj Knjige o diungli svadaju se
dva ukrasna slona: jedan od slonove kosti,
drugi od porculana. Prica malog, ukrasnog
slona od slonove kosti je tuZna istina u
lovu na slonovu kost, vapaj u ime prirode,
tu u najprozraénijem gradskom ambijentu
je veoma ubedljiv i potresan. U drugoj
jednoj pri¢i dolazi do spora izmedu caSa za
vino i %oljica za kafu. To je veéiti spor iz
medu strasti i razuma. Pisac uvodi opred-
mecene simbole lako i nenametljivo, oni go-
vore jednim prostim jezikom daleko od vi-
sol-oparnih fraza, jezikom deteta. Tu, pred
o¢ima deteta, u njegovoj blizini, u njegovoj
svakodnevnici spore se strasti i razum 1
svako ima svoje razloge — jasne mladom
cllaocu.

Ars poetica knjige je pri¢a Osica. Tajna
stvaraladtva je uvijena u oblandu svako-
dnevnice. I veliki pisac i mali citalac pate
od istih bolesti. Malom <¢itaocu je bolni-
carka rekla da veliki pisac peva kad prima
injekcije, a velikom piscu je to isto ispri-
¢ala za malog &itaoca. Intriga veste bolni-
¢arke koja nastupa u ime Zivota stvara ilu-
ziju i velikom piscu o malom ¢itaocu i ma-
lom &itaocu o velikom piscu, iluziju tako ne-
ophodnu njihovom Zivotu i zdravlju. Jedino
neki drugi mali ¢itaoci, oni. koji citaju bas
tu pridu znaju pravu istinu, a istina je ljud-
ska, obitna, bez herojstva. To je poruka
jednog izuzetnog decijeg pesnika malom
&itaocu, to je njegovo opredeljenje i njegova

durde teodorovié dva objekta

filosofija. Filosofija nenametljiva, jednostav-
na, stvarna. Citav mikrokosmos <&ovecjeg
stana, topli kut ranog mezimstva (pisadi sto
i magina, ruza na stolu, ukrasi na zidu, li-
munovi u drvenoj zdeli, kru$ke na ormaru,
fotografije na zidu) progovara i Zivi u je-
ziku jedne sveZe pesni¢ke mudrosti.

Predrag Cudic

VELIBOR GLIGORIC:
GLUME«

»PORTRETI

Radnidki univerzitet »Radivoj Cirpa-
nov«, Novi Sad, 1973.

 Ova knjiga nastala je kao svedotanstvo
Gligoricevog intenzivnog drugovanja sa po-
zoriétem, kao dug koji Gligorié¢ vraca svojim
teatarskim preokupacijama. Bavedi se ne-
koliko decenija pozorisnom kritikom. Glico-
ri¢ je bio u prilici da upozna i prati raz
voj velikog broja glumaca koji su svojim
pojavama obelezili ¢itave periode pozoris-
nog zivota Beograda.
Gligori¢ upoznaje pozorinu umetnost u
vreme kada romanticarska i emotivno. into-

nirana gluma neumitno ustupa mesto novoj,
racionalnoj i realistickoj. To je period u
kome teatrom jod uvek vlada uzavreli tem-
perament Dobrice Milutinovica, ali i vreme
promena glumackog senzibiliteta, doba po-
jave Ljubide Jovanovica, Milivoja Zivanovica
1 Rase Plaoviéa. Piduéi o promenama na po-
zornici, Gligori¢, istovremeno, ispisuje i svo-
jevrsnu istoriju pozori§ta istiCe njene naj-
svetlije trenutke koji prevashodno pripadaju
glumcima.

S obzirom da je gluma umetnost tre-
nutka, mogucnost svedodenja o glumi kao
umetni¢kom ¢inu i glumcima kao umetni-
cima prua se samo savremenicima. Gligo-
ri¢, poznavajudi prolaznost i neuhvatljivost,
pisuci o glumcima pribegava izlaganju u sa-
dagnjem vremenu, za njega je umetnost glu-
maca vanvremenska. O Dobrici Milutinovicu
Gligori¢ veli: »Najdrazi ljubimac je publi-
ke... Sve je kod njega u skladu i sve je
skrojeno za Caranje na sceni... Rodeni
glumac je, onaj ,bogomdani’... Ne postoje
kod njega granice izmedu scene i Zivotas.
Govoredi u prezentu, Gligori¢, u stvari, us:
postavlja kategoriju vecite pozornice kojoj
imaju pristupa samo odabrani. Gligori¢, da-
kle, svrstava umetnost glume, koja je sva
satkana od prolaznosti u, trajno bogatstvo
ljudskoga duha, u riznicu literature, slikar-
stva i muzike.

Knjiga Portreti glume natinjena je od
eseja o glumi Milivoja Zivanovica, Ljubise
Jovanovica, Radomira Plaovidéa, Mire Stupi-
ce, Marije Crnobori, Viktora Star¢ica, Stra-
hinje Petrovi¢a, Joze Laurencica, Milana Aj-
vaza, Rahele Ferari, Mate Milodevica, Dob-
rice Milutinovi¢a i Pere Dobrinovica.

Veé sam izbor pokazuje da Gligori¢ ana-
lizira glumu najznacajnijih glumaca beograd-
skih pozori§ta, koji su svojom izrazitom in-
dividualno&éu obelezili epohu kojoj pripada-
ju. Portretidudi ih, Gligori¢ otkriva 1 karak-
terolotke odlike i umetni€ke preokupacije
glumaca, njihov razvojni put i moguénosti
koje se nekima od njih jos uvek pruzaju.
Gligorieva knjiga o  glumcima jeste
izuzetak u na$o] izdavatkoj produkciji, pa
¢ak i pozorisnoj publicistici. Pozorisni kriti-
&ari mahom govore o literaturi, o reditelj-
skom umecdu, dok umetnosti glumaca posve-
éuju malu ili nikakvu paZnju. Gligoriceva
knjiga unekoliko ispravlja ovu nepravdu, jer
ne govori samo o glumcu-mediju nego i o
glumcu-stvaraocu. Stoga u ovoj knjizi otkri-
vamo i istoriografske podatke i definisan
esteti¢ki stav.

Ocigledno je da je Gligorié knjigu o
glumcima pripremao u neprekidnom vremen-
skom kontinuitetu. Eseje o Milivoju Ziva-
noviéu i Ljubidi Jovanovidu svojevremeno je
objavio u Knjifevnim novinama, a porirete
glume Radomira Plaovica, Mire Stupice, Ma-
rije Crnobori i Viktora Starcica objavio je
u listu Politika.

Poseban esej Gligori¢ je posvetio analizi
rediteljske umetnosti Branka Gavele. 0 Ga-
veli Gligori¢ pise: »Velika je zasluga Gavele
da je literaturu i druge umetnosti sinhroni-
zovao na nasoj sceni u jedno organsko umet-
ni¢ko bide. On je u tom pogledu otiao Sire
i dalje, strasnije i punokrvnije od_svojih
prethodnika. U njegovoj rediteljskoj li¢no-
sti i rediteljskom radu mogli su se naéi pri-
sutni darovi dramskog pisca, pozorisnog kri-
ti¢ara, glumca, slikara i muzicara. Za sve
umetnosti imao je ne samo sluh i vid, nego
i %ive kreativne izvore u svojoj prirodi.«

Posebnu vrednost ovoj knjizi daje esej
Gostovanje narodnog teatra iz Pariza, napi-
san 1955. godine. U ovom tekstu Gligori¢ oni-
suje svoje susrete sa Zan Vilarom, redite-
liem, i Zerar Filipom. Kao i kada pife o
jugoslovenskim glumcima, Gligori¢ pronice
u umetnost Zerara Filipa sa isto toliko razu-
mevanja i ozbiljnosti. Tako donekle memo-
arski intoniran, esei o susretu sa francuskim
umetnicima upotpunjuje sliku o Gligorice-
vom angaZmanu unutar teatra.

Spomenimo da se u knjizi Portreti glu-
me nalazi i esej o Ridardu Tredem Viljema
Sekspira. Ovaj esej Gligori¢ je napisao po-
vodom polemike nastale oko kritickog oce-
njivanja iste predstave na sceni Jugosloven-
skog dramskog pozorita, 1961. godine.

Radomir Putnik



